
 

ST. PETER  
CHURCHC 

695 COLORADO AVE 
BRIDGEPORT, CT 06605 

WWW.STPETERSBPT.ORG 
E-MAIL: STPETERSBPT@YAHOO.COM 

RECTORY: 203-366-5611  FAX: 203-355-1924 

OFFICE HOURS:  
MON. 9:00AM- 5:00PM, 

TUE , WED &  FRI. 10:00AM TO 3:00PM, 
THURSDAY OFFICE IS CLOSED 

SUNDAY LITURGIES  
MISAS DEL DOMINGO 
 

SATURDAY - SABADO 
 4:00 P.M. English  
7:00 P.M. Español 
 

SUNDAY - DOMINGO 
8:00 A.M. Español  
10:00 A.M. English  
12:00 P.M. Español 
 

 

WEEKDAY LITURGIES  
MISAS EN LA SEMANA 
8:00 A.M. Español -Spanish 
Monday,Tuesday,Thursday, 
Lunes,Martes,Jueves  
 

 7:00 P.M. Español-Spanish 
 (Miércoles & Viernes) 
 

Adoration  with   
Benediction / Adoración al 
Santísimo Sacramento 
Every Thursday / Todos los 
Jueves: 6:30 P.M.-7:30 P.M. 

Información importante sobre el uso de sobres de la  
Iglesia:  

El uso de los sobres, además de servir para sus dona-
ciones, son también una forma de saber si usted esta 
asistiendo a la iglesia.  Cada seis   meses revisamos las 
listas y si usted  no  ha  hecho uso de sus sobres, signi-
fica que usted esta inactivo en la parroquia. Si desea 
mantenerse activo contacte la oficina en los horarios de 
atención. Recuerde que si usted solicita una carta de 
padrino, de recomendación, etc. uno de los requisitos es 
estar activo en la parroquia. 

Important information about the use of Church  
envelopes:  

The use of envelopes, in addition to serving for your  
donations, are also a way to know if you are attend-
ing the church. Every six months we review the lists 
and if you have not used your envelopes, it means 
that you are inactive in the parish. If you want to 
stay    active, contact the office during office hours. 
Remember that if you request a letter of   sponsor-
ship, recommendation, etc. one of the requirements 
is to be active in the parish. 

THE MOST HOLY TRINITY 
LA SANTISIMA TRINIDAD 

 JUNE 4, 2023 
          PARISH STAFF 

 PASTOR 
     Rev. Jhon J. Gomez 
DEACON 
     Rev. Mr. Luis Torres 

RELIGIOUS EDUCATION   
COORDINATOR & RCIA 
DIRECTOR 
     Sr. Anna Rodriguez, M.S.S. 
 203-334-5681 

PARISH SECRETARY 
     Mrs. Leo Flor Rodriguez 

FINANCE CHAIRPERSON 
Ana Salgado de Santiago 
203-543-3702 

CONVENT OF MARY 
IMMACULATE 
203-334-5681 

CONFESSIONS 
3:00—3:45 P.M. SATURDAY 

By appointment.  Call the Rectory to schedule an appointment. 
BAPTISMS 

Call Deacon Luis Torres 203-612-6231 Pre-Baptismal Program require classes.  
MARRIAGE 

Contact the priests at least six months in advance. 
CARE OF THE SICK 

Please advise us of parishioners who are sick or in the hospital, that we might keep them in 
prayer, and if possible, visit them. 

RELIGIOUS INSTRUCTIONS/CCD & RCIA  
Please call Sister Anna Rodriguez at Mary Immaculate Convent  

203-334-5681 
WE WELCOME NEW PARISHIONERS 

Please introduce yourselves to the Priest after Mass and please register at the Rectory   

Office. If you are an active  parishioner make sure you are using the offertory envelopes. 

CONFESIONES 
Por Cita. Llamar a la  Rectoría para hacer cita. 3:00-3:45 PM Sábado 

BAUTISMOS 
Llamar al Diacono Luis Torres 203-612-6231. Se Requiere tomar clases del  

Programa Pre-Bautismal. 
MATRIMONIO 

Pónganse en contacto con el  sacerdote por lo menos seis meses antes de la Boda. 
CLASES DE PLANIFICACION NATURAL DE LA FAMILIA 

Juan & Lucy Rodríguez  368-6271 
CUIDADO DE LOS ENFERMOS 

Infórmenos  acerca de aquellos feligreses enfermos o en hospitales para visitarlos y     
llevarles la Sagrada Comunión. 

CATECISMO/RCIA & CATECISMO DE ADULTOS 
llamar al Convento de Maria Inmaculada 203-334-5681 -Hermana Anna Rodriguez 

CURSILLO: Miércoles, a las 7:00 P.M. 
CIRCULO DE ORACION: Viernes a las 7:00 P.M. 

 

DAMOS LA BIENVENIDA A LOS NUEVOS FELIGRESES 
Preséntense con el sacerdote, inscríbanse en la Parroquia y háganse miembros activos de 

nuestra  comunidad. Si usted es un parroquiano activo asegúrese de usar el sobre de     
ofertorio. 

ADVERTISE HERE! 

BECOME A KNIGHT 

KOFC.ORG/JOINUS 

2523 PARK AVE 

BRIDGEPORT, CT 06604 

(203) 943-1319 



 OFFERING OF THE SANCTUARY LAMPS 
The two Sanctuary Lamps this week are burning  

 
In Memory of Ricardo y Blanca Balbuena 

Offered by Libertad Cipriano 
In Memory of José Ernesto Ventura 

Offered by María Saravia 
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MASS INTENTIONS 

Saturday      6/3/2023  
4:00 PM  Regina La Coursiere+ 
7:00 PM Por la Parroquia 
Sunday         6/4/2023  
8:00 AM  Por las Vocaciones Sacerdotales y Religiosas 
10:00 AM World’s Peace 

12:00 PM Providencia, Julio, Juliana y Alvida 
Cintron+ María Wilhelam+ Margarita Morales+ Joel 
Contreras+; Lorena Francisco+; Ricky y Dani        
Contreras Francisco+ 
Monday       6/5/2023  
8:00 AM   OPEN   
Tuesday       6/6/2023 
8:00 AM    OPEN 
Wednesday  6/7/2023  
7:00 PM    El Cumpleaños de la Hermana Martha Gil 
Thursday     6/8/2023  
8:00 AM  NO MASS 
Friday          6/9/2023   
7:00 PM   OPEN 
Saturday      6/10/2023  
4:00 PM   OPEN 
7:00 PM Ramon Marrero+ 
Sunday         6/11/2023  
8:00 AM   OPEN 
10:00 AM  OPEN 

12:00 PM  Aniversario de Bodas de Irma y José     
Vásquez 

READINGS FOR THE WEEK 
 

Monday:  Tb 1:3; 2:1b-8/Mk 12:1-12  

Tuesday:  Tb 2:9-14/Mk 12:13-17  

Wednesday:  Tb 3:1-11a, 16-17a/Mk 12:18-27  

Thursday:  Tb 6:10-11; 7:1bcde, 9-17; 8:4-9a/Mk 12:28-34 

Friday:  Tb 11:5-17/Mk 12:35-37  

Saturday:  Tb 12:1, 5-15, 20/Mk 12:38-44  

Sunday:  Dt 8:2-3, 14b-16a/1 Cor 10:16-17/Jn 6:51-58  

 
HOLY HOUR OF  

ADORATION 
EVERY  

THURSDAY 

6:30PM-7:30PM 

Mass Book of 2023 is available to schedule  

your Masses. 

El libro de Misas para el 2023 esta  disponible  para      
separar sus intenciones de las Misas 

ADORACION AL  

SANTISIMO  

TODOS LOS  

JUEVES  

6:30 PM-7:30 PM 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes:         Tob 1:3; 2:1b-8/Mc 12:1-12  

Martes:  Tob 2:9-14/Mc 12:13-17  

Miércoles:  Tob 3:1-11a, 16-17a/Mc 12:18-27  
Jueves:  Tob 6:10-11; 7:1bcde, 9-17; 8:4-9a/Mc 12:28-34  

Viernes:  Tob 11:5-17/Mc 12:35-37  
Sábado:  Tob 12:1, 5-15, 20/Mc 12:38-44  
Domingo:    Det 8:2-3, 14b-16a/1 Cor 10:16-17/Jn 6:51-58  

SAINT PETER PARISH 

2023 Bishop’s Appeal as of 6/2/2023 

ABA Goal / Objetivo $23,700 

Total Pledged / Promesa $19,422.00 (81,95%)  

Donors to Date / Donaciones 134 

 
To make a gift, or for more information, 

please visit us at 2023    BishopsAp-
peal.org, call (203) 416-1470 or scan 

with your phone. 
  

LÁMPARAS DEL SANTÍSIMO 
 

Las dos Lámparas del Santísimo de esta semana  
son ofrecidas 

 
En memoria de Ricardo y Blanca Balbuena 

Ofrecida por Libertad Cipriano 

En Memoria de José Ernesto Ventura 
Ofrecida por María Saravia 

 

PARISH SUPPORT 
5/28/2023 

FIRST COLLETION     = $2,823 
           2ND FUEL OFFERING = $1,019 
  
OFFERTORY NEEDED  TO COVER THE 

WEEKLY  EXPENSES = $5,000 

Para hacer su Donación, o para 
mayor información, visítanos en 
www.2023BishopsAppeal.org. O     
puedes escanear con tu celular  el 
código QR. 

THE INEXPRESSIBLE MYSTERY 

The God of the universe is mysterious. Science has not been 
able to solve the mystery of how the universe came into be-
ing or explain exactly what continues to give it creative en-
ergy and masterful design. No religion asserts that it has 
found words to name fully the ineffable mystery of God, for 
no matter what name we use, God always transcends our 
limited ability to understand. God is a mystery to be be-
lieved, not known. And yet, we Christians believe that our 
name for God best expresses that inexpressible mystery: 
God is the Most Holy Trinity of three persons united in a 
communion of love, pouring forth that creative, saving, 
sanctifying love into the world. Today’s scriptures celebrate 
the mystery of the Trinity and give us clues for living that 
mystery in our lives. 

MISTERIO INEXPRESABLE 

El Dios del universo es misterioso. La ciencia no ha podido 
resolver el misterio de cómo el universo surgió ni explicar 
exactamente qué es lo que continúa dándole energía creadora 
y diseño magistral. Ninguna religión afirma que ha encontra-
do las palabras para nombrar plenamente el misterio inefable 
de Dios, ya que no importa qué nombre usemos, Dios siempre 
transciende nuestra limitada capacidad de comprensión. Dios 
es un misterio en el que se cree y que no se conoce. Y sin em-
bargo, nosotros los cristianos creemos que el nombre que usa-
mos para Dios es el que mejor expresa ese misterio inexpresa-
ble: Dios es la Santísima Trinidad de tres personas unidas en 
una comunión de amor, que se vierte en amor creador, salva-
dor y santificador sobre el mundo. Las lecturas de hoy cele-
bran el misterio de la Trinidad y nos dan las claves para vivir 
ese misterio en nuestras vidas. 

Since its founding in 1999, Saint Catherine Academy has 

been committed to providing the highest quality education 

program for students who are impacted with autism,      

intellectual and developmental disabilities. In 2014, this 

essential ministry became Saint Catherine Center for     

Special Needs to centralize pastoral and educational sup-

port for individuals with disabilities and added an Adult Day 

Program for adults with disabilities. Giving to the Bishop’s 

Appeal ensures that this life-affirming organization will con-

tinue to provide a quality education and a living faith for 

children and adults with special needs. Thank you for your 

support.  

CONGRATULATIONS TO THE FIRST  

COMMUNION CHILDREN 

Next Sunday we celebrate the Solemnity of Corpus 

Christi and our children here at St. Peter  will be     

receiving their First Holy Communion at 12pm. Mass. 

At the end of the Mass we are   having the procession 

around the block with the Blessed Sacrament. Every-

one is welcome to attend.. 

FELICITACIONES A TODOS LOS NIÑOS DE  PRIMERA 

COMUNIÓN 

El próximo domingo celebramos la Solemnidad de 

Corpus Cristi y nuestros niños de la          Parroquia 

recibirán por primera vez a Jesús el Señor Realmente 

Presente en la Eucaristía en la Misa de 12 del día. 

Después de la Misa     tendremos la procesión con el 

Santísimo       Sacramento. Todos están invitados. 

 

RIFA DE LA PARROQUIA 

Comenzaremos hoy a distribuir los boletos de la Rifa 

de la parroquia para este año.  Le pedimos a cada 

familia que lleve un sobre, con cinco boletos en él. 

Cada boleto es de $25. Recuerde que depende de 

cada uno de nosotros el que podamos tener los     

fondos necesarios para ir pagando todos los gastos 

que se originan cada semana en la administración y 

mantenimiento de la parroquia. GRACIAS POR SU 

AYUDA Y COLABORACION. 

ST. PETER ANNUAL  
PARISH  RAFFLE 

Today we are  giving out our Annual  Raffle tickets so 
we can begin selling  them. We are asking every          
family to please consider taking an envelope with 5 
tickets at $25 each. Please remember that it is        
important we sell these tickets in order to have the 
necessary funds to maintain our parish needs and 
make this raffle a success.   THANK YOU 


